Regulamin Warsztatéw Przektadu Literackiego

| Organizatorzy

1. Organizatorem warsztatow jest Polski PEN Club we wspotpracy ze
Stowarzyszeniem Autoréw ZAiKS oraz redakcjg ,Literatury na Swiecie”.

2. Warsztaty moga byC¢ wspierane przez partnerow medialnych
i instytucjonalnych zgodnie z komunikatem organizatorow.

Il Cel warsztatéw
1. Celem warsztatéw jest doskonalenie umiejetnosci ttumaczenia tekstow
literackich, w szczegdélnosci:

a) wnikliwa lektura tekstu obcojezycznego,

b) szlifowanie umiejetnosci jezykowych i warsztatowych ttumaczy,

c) stworzenie przestrzeni do rozméw i konsultacji indywidualnych
z profesjonalnymi ttumaczami.

Il Termin i miejsce

1. Warsztaty odbedg sie w terminie i mieScie wskazanym w ogtoszeniu
rekrutacyjnym.

2. Szczegotowe informacje organizacyjne zostang przekazane osobom
zakwalifikowanym.

IV Uczestnictwo

1. Warsztaty skierowane sg do poczatkujgcych tlumaczek i ttumaczy
literackich zainteresowanych rozwijaniem warsztatu translatorskiego.

2. Udziat w warsztatach jest bezptatny.

3. Uczestnicy warsztatobw muszg przejs¢ przez proces rekrutacji zgodny
z ogtoszeniem rekrutacyjnym.

V Program

1. Program obejmuije:
a) seminaria translatorskie prowadzone w matych grupach,
b) konsultacje indywidualne z prowadzgcymi,
c) warsztaty redakcyjne i praktyczne ¢wiczenia translatorskie.



2. Szczeg6towy harmonogram zostanie przekazany uczestnikom przed
rozpoczeciem warsztatow.

VI Prowadzacy

1. Zajecia prowadzone sg przez profesjonalnych ttumaczy literatury oraz
zaproszonych ekspertow.

2. Lista prowadzacych zostanie podana w ogtoszeniu o warsztatach.

VIl Zgloszenia
1. Zgtoszenia nalezy przesyta¢ zgodnie z informacjami zawartymi
w ogtoszeniu rekrutacyjnym.
2. Zgtoszenie powinno zawierac:

a) krotki list motywacyjny,

b) probke przektadu literackiego (do 5 stron) wraz z tekstem oryginalnym.
3. Termin i sposdb nadsytania zgtoszen okresla ogtoszenie o naborze.

VIl Nabér

1. Liczba miejsc jest ograniczona.

2. Decyzje o wyborze uczestnikdw, na podstawie nadestanych zgtoszen,
podejmujg prowadzacy warsztaty lub inne osoby wskazane przez
organizatoréw.

3. Organizatorzy zastrzegajag mozliwos¢ przeprowadzenia rozmow
kwalifikacyjnych online.

4. O wynikach rekrutacji uczestnicy zostang poinformowani drogg mailowa.
5. Kandydaci nie otrzymujg uzasadnienia decyzji.

6. Organizatorzy i prowadzacy w wyniku naboru mogg wskazac liste
rezerwowa.

IX Obowigzki uczestnikow

1. Uczestnicy zobowigzani sg do udziatu w zajeciach.

2.  Uczestnicy powinni przygotowa¢ materiaty wymagane przez
prowadzgcych.

X Certyfikaty dla uczestnikéw
1. Organizatorzy moga przygotowac certyfikaty dla uczestnikdw warsztatéw.
2. Certyfikaty uczestnictwa w warsztatach mogg uzyskac tylko ci uczestnicy,



ktérzy wzieli udziat we wszystkich dniach warsztatow.

3. W wyjagtkowych sytuacjach prowadzgcy warsztat mogg zdecydowac
o przyznaniu certyfikatu uczestnikom, ktérzy opuscili cze$¢ warsztatow.
4. Certyfikaty wysytane sg uczestnikom drogg elektroniczna.

Xl Postanowienia koncowe

1. Organizator zastrzega sobie prawo do zmian w programie oraz niniejszym
regulaminie.

2. Udziat w warsztatach oznacza akceptacje regulaminu.

3. W sprawach nieuregulowanych decyzje podejmujg organizatorzy.
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